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\¥A & Moderno ed elegante, Citylife € il prodotto ceramico di grande classe ideale per chi vuole vivere nel benessere

e nella bellezza contemporanea.

La collezione propone armoniose texture in cinque suggestivi colori e due differenti finiture: naturale e strutturata.
Per creare ambienti vivaci e dinamici, tutti da vivere.




PROTEZIONE ANTIBATTERICA SEMPRE ATTIVA
CONTINUOUS ACTIVE ANTIBACTERIAL ACTION

PROTEZIONE INTEGRATA

La protezione Microban viene integrata
direttamente nelle piastrelle durante il
processo produttivo: quando i batteri
entrano in contatto con la superficie trattata,
la tecnologia Microban agisce bloccandone
il metabolismo. In questo modo si
interrompe il ciclo vitale dei batteri, che
pertanto non sono pit in grado di proliferare
e sopravvivere.

BUILT-IN PROTECTION The Microban protection is directly incorporated
into the tiles during the production process: when bacteria comes into
contact with the treated surface, the Microban technology reacts, blocking
the metabolism of the bacteria. It therefore interrupts the life cycle of
bacteria, which is no longer able to proliferate and survive.

La protection Microban est incorporée directement dans les carrelages
pendant le processus de fabrication: lorsque des bactéries entrent en
contact avec la surface traitée, la technologie Microban réagit, bloquant
le métabolisme des bactéries. Cela interrompt donc le cycle de vie des
bactéries qui ne peuvent plus se proliférer et survivre.

Der antibakterielle Hygieneschutz von Microban wird wéahrend des
Herstellungsverfahrens direkt in die Fliesen integriert: Gelangen Bakterien
mit der so behandelten Oberfléche in Kontakt, reagiert die Microban
Technologie und blockiert die Stoffwechselvorgénge der Erreger.

Auf diese Weise kommt es zu einem Eingriff in den Lebenszyklus der
Keime, die sich nicht mehr vermehren kénnen und absterben.

PROTEZIONE DUREVOLE

A differenza dei disinfettanti che
rappresentano una soluzione istantanea, ma
di breve durata, Microban garantisce una
protezione durevole, esercitando un’azione
continua contro i batteri durante l'intero ciclo
di vita del prodotto.

DURABLE PROTECTION Unlike disinfectants, which provide an
instantaneous solution, but one that is not long-lasting, Microban
guarantees a durable solution, providing continuous action against
bacteria throughout the entire life cycle of the product.

Contrairement aux désinfectants qui apportent une solution instantanée,
mais non durable, Microban garantit une solution durable, assurant une
action permanente contre les bactéries tout au long du cycle de vie du
produit.

Desinfektionsmittel sind eine SofortmaBnahme - sie sind aber keine
langfristige Lésung. Im Gegensatz dazu schafft Microban garantiert
langfristige Abhilfe und stellt wéhrend der gesamten Nutzungsdauer des
Produkts kontinuierliche antibakterielle Wirkung bereit.

PROTEZIONE CONTINUA

La tecnologia Microban funziona inoltre
24 ore su 24 garantendo di fatto una
protezione continua giorno e notte,
mantenendo le piastrelle piu pulite fra una
pulizia e I'altra.

CONTINUOUS PROTECTION In addlition, Microban technology is active
24 hours a day, guaranteeing continuous protection day and night,
keeping tiles more hygienic in between cleans.

Par ailleurs, la technologie Microban reste active 24 heures par jour, ce
qui garantit une protection ininterrompue jour et nuit, maintenant les
carrelages dans un état plus hygiénique entre les nettoyages.

Damit nicht genug: Die Microban Technologie ist rund um die Uhr aktiv,
garantiert kontinuierlichen Schutz rund um die Uhr und sorgt fiir
hygienische Oberflachen — auch zwischen den Reinigungsvorgéngen.
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PROTEZIONE GARANTITA

La tecnologia Microban ¢ stata sottoposta a prove approfondite
eseguite da laboratori indipendenti e gode di una lunga storia
che ne garantisce la sicurezza d'uso. E registrata in Europa ai

sensi della Direttiva sui Prodotti Biocidi per tutte le applicazioni

in cui & utilizzata. Gli additivi Microban sono incorporati in beni

di consumo, manufatti industriali e dispositivi medici prodotti da
aziende leader in tutto il mondo ed oggi & a beneficio esclusivo di
Ceramica Panaria e Panariagroup, da sempre all'avanguardia!

GUARANTEED PROTECTION Microban technology has undergone rigorous trials conducted by
independent laboratories and benefits from a long history that guarantees its safety of use. It is registered
in Europe under the Biocidal Products Directive for all applications in which it is used. Microban builders
are incorporated into consumer goods, industrial products and medical equipment manufactured by some
of the world's leading companies. Today, this technology is available exclusively to Ceramica Panaria and
Panariagroup: always at the cutting-edge!

La technologie Microban a fait I'objet d'essais rigoureux effectués par des laboratoires indépendants, et
s’appuie sur une longue histoire qui garantit sa sdreté en cours d'utilisation. Elle est enregistrée en Europe
aux termes de la Directive sur les Produits Biocides pour toutes les applications dans lesquelles elle est
utilisée. Les adjuvants Microban sont incorporés dans des produits de grande consommation, des produits
industriels et des équipements médicaux fabriqués par quelques-unes des plus grandes sociétés au
monde. A I'heure actuelle, cette technologie est disponible exclusivement auprés de Ceramica Panaria et
du Panariagroup: toujours a la pointe de la technologie!

Von unabhéngigen Laboratorien wurde die Microban Technologie rigorosen wissenschaftlichen
Priifungen unterzogen und sie profitiert auBerdem von ihrem langjahrigen praktischen Einsatz, der ihre
Gebrauchssicherheit gewéhrleistet. Innerhalb von Europa wurde Microban fir alle seine Einsatzbereiche
nach der Richtlinie fir Biozid-Produkte zugelassen. Der Microban Hygieneschutz wird weltweit von
einer Reihe flhrender Hersteller bereits bei der Herstellung in Gebraucsgiter, Industrieerzeugnisse und
Medizinprodukte integriert. Heute ist diese Technologie!
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WALK RTT 60x60 cm / 24" x24"

WALK MOSAICO RTT 30x30 cm / 12"x12"
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WALK RTT 30x60 cm / 12" x24"




AVENUE

AFFASCINANTI ED ARMONIOSE
SUGGESTIONI.

FASCINATING IMPRESSIONS THAT GIVE
A SENSE OF INNER HARMONY.
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AVENUE RTT 60x60 cm / 24" x24"
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AVENUE RTT 60x60 cm / 24" x24"

AVENUE STRUTTURATO 30x60 cm / 12"x24"




AVENUE strutTURATO
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ELEGANZA E RESISTENZA
ANCHE PER L'ESTERNO.

GLAMOUR AND RESISTANCE
EVEN OUTDOORS.

AVENUE STRUTTURATO 30x60 cm / 12"x24"
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DELICATI CROMATISMI INTERPRETANO
GLI AMBIENTI PIU INTIML.

WISELY INTERPRETING EVEN EVERYDAY
ENVIRONMENTS.

STORE MOSAICO RTT 30x30 cm / 12"x12"

STORE RTT 30x60 cm / 12"x24" - 7,5X60 cm / 3"x24" - 5x60 cm / 2"x24"
LISTELLO GRAIN COLD RTT 5x30 cm / 2"x12"

WALK RTT 30x60 cm / 12"x24" - 5x60 cm / 2"x24"

SQUARE RTT 60x60 cm / 24"x24" - 7,5X60 cm / 3"x24" - 5x60 cm / 2" x24"
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